
Piscines · C:-~ -}-)/·. 3-· ;: t>:,:\: . .. :.: .. --:» 

Le 27 jujn 2014 

855, 5e A-venue 

Val--d'Or{Quél:>e~) J~P lCI 
Tel :· 819 874-5858 

Fax: .81.9 874-&769 
E-mail:.services@piscinescmvaldor.com 

Client : P!ivè Lemire 
490 rb.è Lav~ Màlattjc, 

JOYl~O 
Rés: 819-757-4800 

Cell.: 819-860-1433 

Rapport p~mr l'~~ertise effe~tuée chez Dave Lemire 

Le 27 mai, 2014, j'ai reçu un appel d'Amélie Foucault de la 'Inine Ôsisko (Canàdian 

Malartic), nous q.em,andant d'expertiser ainsi que d'ouvrir une piscine et' de données des 

expliçati:ons aux clien~. Auparavant, elle m'avait déjà envoyé·des photôi; par couirlel, mais 

il n'est·pas possible de poser un diagno~tic sur des photographie~: Nous fi:VODS dpnc accepté 

d~allercsude terrain pour donner uil~ expertise ·professionnel. En date du 16 juin 2014, ce 

fût la première visite chez M. Lemire. La piscine. était verte et recouverte d'une ligne de 

pollen au tour. Nous ne voyions pas le fond de la piscine, car elle était d'un vert opaque. 

D'abord, nolis av<;ms eu à ch!IJlger quelques« fittings » et corrigé l'état de l'eau du client 

ROUt la, mise · ~n fonction de la piscine·. À cet ef(et, nous ÎlV<>QS eu à mettre deux kits 

d'ouverture pour éclaircir l'eau. Nous sommes retournés èhez lv,l. Le~ en date du 18 juin 

pour aUer faite l'exp~se. Nous voyions le fond, mais celui-ci éupt v~eux et contenait des 
1 

feuilles d'ai:bres. Nous avons ·t'tµs le robot ·qui a.été acheté par la compagnie pour effectuer 

cette expertise. Cèhù-cf. est munit d'une po.c~t:) p_oiµ, ramass.er le fond de l'eau. Nous avons 

dut le faire passer à deux .repri~el! dans cette piscine. Ce qui a été récolté dans la poche du 

1
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fobqt ~ de"là « bouette ». M. Umire etnoµs.avô1~.f~E1cSsé ce que l'on a pu afin d'à.voir 

~es éc~µl}Qns de cette substançes. La, 3ome fois que.nous avons eu .à mettre le robot dans la 

p,i~cine, Mme Amélie Foucault et . .un au:tre monsieur-étaient présen~ sur le terrain. lifous leur 

avdns montré le robot qui était propre à ce moment et pada-sl.Üte remontrer le robot avec la 
. ' 

poche remplis de << bouette ·». No-µs ayons piis ënèOrè tiile fois des échantillons et les 

représentants de la mine en ont pris eux auss~. Le 19 juin, rious sommes retournés une autre 

:fdis ·chei: M. Lemire en compagnie du Mµristète du Développement ~ble et de 

]~environnement de la fàuhe et d"'5 parcs. :OS étaient sµr place afin de prendre d~s 

échantillqns du fond -d~ la, piscine. Nous avons eu à. le faire plusieurs fois pour avoir 

_suffisamment d'échanµllons pour leurs analys"'5. En date du 20 juin, le technicien est allé 

balayer et ~ser le·fond pour sortir la « bouette » de -la piscine; Par la suite, nous àvon,s 

· expliqués aux clients les démarches à suivre, niais ceux-ci avait certâines côllllaissanç.es en 

ce qui ceilcement le fonçtionneineritd'une piscine. 

Je reste à votre disposition ppur <;l'éventuellès quest_ions. 

:rv,t:erci et Bqnne jolJ!.l).ée 

~"-~Cm,._{ 
Lyne Dénoininé 

Chef de service 

Mario Daneauit 

Technicien 
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/MGP0835 (LB11J8}.JPG 
Pholo 1. Aspect de la piscine à notre anlv6a au 490, rua Laval à MalarUc 

IMGP0838 (Lsrge}.JPG 
Pholo 2. L'eau est claire et on volt des résidus gris au fond de la piscine el quelques feuilles mortes 

/MGP0837 (LBIIJ8).JPG 
Pholo 3. la sac du robot est propre 
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/MGPOB39 (Lstr,e).JPG 
Photo 6. Le robot est un Smartpool scrubber 60 

~---
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IMGPOB42 (l.argo).JPG • 
Photo 7. Kit de traitement uUlls6 par l'entreprise de piscine pour rendre l'eau claire et belgnebla lors de rouverture d'une piscine 

·:.·,, .. 
IMGP0843 (l.args).JPG 
Photo 8. DêtaH d'un des 4 produits du kit de tratteme ... n_~_le_Kl_ ee_r..s_ o_k _ _ _____ _ _ _ __ 

IMGP0845 (l..alge).JPG 
Photo 9. DéllJR d'un des 4 produits du kil de ln!ltement, le Blow-Up 

Véronlc Boudreau, 19 Juin 2014 Page a de 14 
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IMGP0844 (Large}.JPG 
Photo 10. ~liquette du Blow-Up. Blmlne les conlamlnants organiques 

IMGP0848 (Larg&J.JPG 
Photo 11. DétaD d'un des 4 produits du kH da traitement, le Energ-Up 

IMGPOB47 (Lerge}.JPG 
Photo 12. élquette du Energ-Up. Rend l'eau cla~e 

Véronlc Boudreau, 19 Juin 2014 Page 9 da 14 
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/MGP0852 (Lerge}.JPG 
Photo 16. Le robot est en foncUon dans la piscine 

V 

IMGP0853 (Larga).JPG 
Photo 17. Aspect du sac du robot après son passage dans la piscine 

/MGP0854 (Larga).JPG 
Photo 1 B. Travaux de terrassement qui longe le c6té de la maison de l'avanl de la maison vers rard!re (sable compaclé). Vue de ravant de la maison. 
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/MGPOB41 (Laflla}.JPG 
Photo 19. Travaux da terrassement qui longe la maison (sable compadé). Vue de l'arrière do la maison. 

IMGP0851 (L81f18}.JPG 
Photo 20. Camionnette ldenUfl6e da renllllprl&e d'entreUen de piscine 

~~~~~~~ ....... 

IMGP0858 (Laflla}.JPG 
Photo 21. Boutellle de 250 ml d'eau de piscine pour l'analyse des nllrates-nHrltes 

Véronlc Boudreau, 19 Juin 2014 Page 12de 14 

8



. ' 

/MGPOB59 (Large}.JPG 
Photo 22. RempHssage des bouteilles d'eau pour les m6taux à l'alde du pot de 1 litre. Remarquez le r6sldu boueux au fond du pol 

/MGPOB60 (Lerga}.JPG 
Photo 23. ÊchanUlfon mis sous sœU6s 

IMGPOB61 (Large}.JPG 
Photo 24. Piscine du 581, rue lavai à Malartlc en nelloyaga. L'eau est brouillée. 

Véronlc Boudreau, 19 Juin 2014 Page 13de14 
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/MGP0882 (l.err,s).JPG 
Photo 26. Piscine du 461, rue Laurter à Malartlc. L'eau est claire mals n y a des partlculas au fond de la piscine. 

IMGP0863 (uirr,e).JPG 
Photo 26. Fond de la piscine du 730, rue Laval à Malartlc qui fait aussi robjet d'une plainte chez Canadien Malartlc 

Véronlo Boudreau, 19 Juin 2014 Page 14 de 14 
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IMGPOB48 (Larr,e},JPG 
Photo 13. Délai d'un des 4 produits du kM de trallement, le Oxy-Up 

IMGP0849 (Lerge}.JPG 
Photo 14. ~tlqueUe du Oxy-Up. TraHemenl choc, élimine les odeurs el effets du chlore sur le corps 

IMGP0850 {Larr,e}.JPG 
Photo 15. Reste de rllchanUIJon da résidu de la verne dans un verre de carton 

Véronlc Boudreau, 19 Juin 2014 Paga 10de 14 
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Labrecque, Isabel.le 

De: Labrecque, Isabelle 

Envoyé: 24 septembre 2014 15:57 

À: R!vard, Luc 

Cc: Lessard, Darlène 

ObJet: Résultats d'analyse de poussière dans une piscine à Malartic 

Bonjour M. Rivard, 

J'ai besoin de vos conseils concernant la suite de mon dossier de poussière à Malartlc. 

Page 1 sur 1 

Pour vous situer, je vous avals contacté en Juin dernier pour établir une façon de procéder dans un dossier de 
plainte d'accumulation de poussière dans une piscine. La plainte vise la mine Canadian Malartlc, une grosse 
mine d'or à ciel ouvert. 

J'ai procédé à mon échanUllonnage tel que prévu et J'ai reçu mes résultats d'analyse. (voir pièces jointes) 

Me reste à comparer féchantlllon en spectroscopie avec un autre échantillon provenant de la mine tel que vous 
me l'aviez recommandé, et ce, dans le but de prouver que la poussière de la piscine venait bien de la mine. 

J'aimerais discuter avec vous de la façon de prélever l'échantlllon à la mine, du meilleur endroit pour le prélever, 
et de la demande d'analyse que J'aurai à faire. Cet échantillon sera fait en duplicata qui sera remis à la minière. 

Merci de me répondre dès que possible, 

Bonne fin de Journée, 

Isabelle Labrecque, Inspectrice 
Ministère du Développement durable, de l'Env!roonement et de la Lutte contre les Changements CtlmaUques 
DlrecUon régionale du Cenlre de conflôla environnemental de r Abllibl-T émlscamlngue el du Nord-du.Québec 
180, Boui Rideau, 1er étage 
Rouyn-Noranda (Québec) J9X 1N9 
T (819) 763-3333 poste 325 
F (819) 76:!-3202 
E Jsabello,labreçgull@mddelcc.gouv.ge,ca 

2014-09-24 
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Contre d'expen/$e 
en•nalyse 
envfronnam•nC-11 D 

181 Québec 11111111 

Dire<:Uon de l'analyse chimique 
850 boui. Vanier 

Certificat d'analyse 
Laval (Qutbec) H7C 2M7 
T61.: 450 664-1750 

Client: 

Nom de projet: 
Responsable: 
Téléphone: 

Code proJet client: 

CCEQ - MIUeu lndust, agricole A-Tëmls.& N-du-Que 
DRCEAblUbl-Témlscamlngue & Nord-Québec 
180, boulevard Rideau, 1er étage 
Rouyn-Noranda (Québec) JQX 1 N9 

Mine Canadien Malartic 
L.abrecque Isabelle 
(819) 763-3333 

Fsx: 450 661-8512 

Date de réception: 26 juin 2014 
Numéro de dossier: 1.029393 
Bon-de commande: 

Code projet CEAEQ: 6527 

1- Numéro de l'échantillon: L029393-02 

Préleveur: L.abrecque Isabelle 

Description de l'échantillon: 

Description de prélèvement: 
Point de prélèvement: 

Date de prélèvement: 19 Juin 2014 
M-1métaux 

Piscine du 490, rue Laval à Malartlc. Pràservatif ajouté (HN03) 

Nature da l'échantlllon: eaux usées, usagées, effluents el lbdvlats 

Métaux extractibles 

Méthode: MA. 200 • Mét 1.2 Résultat Unité LDM 

--~-~t-~ ~·~-~~?'.~~-:. _ .. --~?_l~!~-~?_1~-- ...... ... .... . _. __ ..... .. __ .... ___ -- ... .. ..... _ .. ... _ .... -- .... _ ... __ ....... _ ... .... _ -------- _ --- ... _ .. _. _ 
Arsenic 

Cuivre 

Fer 

Nickel 

Plomb 

Zinc 

0,0074 mgn 

0,335 mgll 

68,0 mgll 

0,151 mgn 
0,101 mgn 
0,422 mgn 

Les nlsu/tats ne se rapportent qu'à réchantJ/lon soÜmls à l'analyse. 

J'atteste avo/rforme//ement constaté ces faits 

Certificat approuvé le 8 aoot 2014 

Ugende: 
AIIS: Absfflce 
DNQ: Rûulllll enlJo 111.DM •11" I.QM 
/NT: lnllMtonetr• - Anl!>'Se lmpossblo 

ND: Nw! IU!ls<lt 
ST:Sous-lnlblnœ PR:--

z~c!J / 
Francois Bossanyi, c~ 
Contaminants Inorganiques, Laval 

RNR RISl/bl non d/sponlble 
NOR:Dlloctf·· Mll•ne alislallpu le nppo,tlscloplque 
TNI: Colotilo•lmpnombteu .. ,pwrflroldtnlllllM 

c. ccrtmcai nt doh p,s 4tnt reproduH. sinon on an&r. nos lo consenttmeat lcrit du CEAEQ 

Page 1 de 1 

0,0002 

0,001 

0,02 

0,001 

0,001 

·0,005 

Version 1 (995301) 
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Centnr d'opl!rflse 
enana,Y.. 
enWrv,meman.tal• IHI ISI 

Québec 11111111 

Oircclioo de ?analyse chimiquo 
850 boui. Vanier 

Certificat d'analyse 
Laval (Qutbee) H7C 2M7 
Tél:450 664-1750 

Client; 

Nom de projet; 
Responsable: 
Téléphone: 

Code projet client: 

CCEQ - Milieu induel, agricole A-Témls.& N du-Que 
DRCE Abitibi-Témlscamlngue & Nord-Québec 
180, boulevard Rideau, 1 cr étage 
Rouyn-Noranda (Québec) J9X 1 N9 

Mine Canadien Malartic 
Labrecque Isabelle 
(819) 763-3333 

Fax: 450 661·8512 

Date de réception: 
Numéro de dossier: 
Bon de commande: 

2Bjuln2014 
L029393 

Code projet CEAEQ; 5527 

Numéro de l'échantlllon: L029393-03 

Préleveur: Labrecque Isabelle Date de prélèvement: 19 juin 2014 

Dascription de l'échantillon: M-1 Nllmtes 

Description de prélèvement: Piscine du 490, rue Laval é Malartlc. PrèseNaUf ajouté (H2S04) 
Point da prélèvement: 
Nature de l'échanllllon: eaux usées, usagées, effluents et lbdvials 

Nltrates+Nl1tltas 

Méthode: MA. 300 • N03 2.0 Résultat Unité LDM 

.. ~3':~ ~·~~~~~?. = • . . . . . -~~.1~!~?~~-~ ... .... ...... ................ .... ...... ....... ... ........... ........... .. ... ...... ... . 
Nihaœ et ni1me 0,49 mg/1 N 

Les r6sullals na se rapportant qu'tl réchanWlon soumis â l'analyse. 

J'attate avoir fo,melloment constaté ces falls 

cenlficatepprouv6/r, 8aout2D14 

Legcnde: 
ABS•Ab.senœ 
ONQ:-1..,h la UJN el la LQM 
JNT;ln-rrncea-An~lmpo..ib/1 

NO:NondMl<II 
sr.Sous
PR;Prf.scnca 

Contaminants Inorganique&, Laval 

RNF: R,Sll/111 non dis,,..,_ 
NOR;Dllu#·M.i.n<-lp,s If flPIIM/aoloplqlle 
TM: Cokwes l!Dp nom0nu,sa.s paur üa JdMIIUu 

C• ~In• dlJ/t. pas tin!: rcpmdult. sfnon en enrJtr. aaas le comlnltm111t lkt1t du CEAEQ 

. Page1 de 1 

0,02 

Version 1 (995302) 
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Direction de 1'11nalysc clùmiquc 
850 boul Vanicr 

Certificat d'analyse 
Laval (Q~bcc) H7C 2M7 
Tél.: 450 664-1750 

Client: 

Nom da projet: 
Responsable; 
Téléphone: 

Code projet client 

CCEQ - Milieu indust , agricole A-Témls.& N-du-Que 
DRCEAblbbl-Téml6camlngue & Nord.Québec 
180, boulevard Rideau, 1erétege 
Rouyn-Noranda (Québec) J9X 1 N9 

Mine Canaâian Malartlc 
Labrecque l&abelle 
(819) 763-3333 

-Fax: 450 661-8512 

Data de réception: 26 Juin 2014 
Numéro de dossier: L029393 
Bon da commande: 

Code projet CEAEQ: 6527 

Numéro de l'échantillon: L029393-01 

Préleveur: Labreaiue Isabelle, Date de prélèvement: 19 Juin 2014 

Description de l'échantillon: M-1métaux 

Description de prélèvement: Piscine du 490, rue Laval è Malartlc 

Point do prélèvement 
Nature de l'échanbllon: résidu boue 

Argent 

Méthode: MA. 200 • Mét 1.2 Résultat Unité LDM 

.. '?.~t~ ~·~-~~~~~~- '. ... .. -~~ !~!I!~~ ~-~~~- ..... .... ... .... ... ....... .. .. ......... .. ....... ..... ........... ............. .. ... ............ .. .. ....... . 
Argent <3 mg/kg 3 

Mercure 

Méthode: MA. 200 • Mét 1.2 Résultat Unité LDM 

. Dete d'analyse: ...... ~? !lin 2014 .... . .. .... . ......... ..... .. ... .... .. ..... ...... ............. .. ..... .... ......... . .. . .... .. .. .. .. .. .. .... .. 
Mercure <0,03 mg/kg 0,03 

MétauJt extractibles 

Méthode: MA. 200 • Mét. 1.2 RéSultat Unité LDM 

. .':>.~~~.'~.~~IX~!.= ....... ~? }~!~??.1.~ ..... .. ..................... ........................ ...... .. .. ..... .... .................................... . 
Arsenic 

Baryum 

Cadmium 

Chrnme 

Cobatt 

Cuivre 

Étain 

Manganèse 

Molybdène 

Nickel 

Plomb 

Sélénium 

Zinc 

Page 1 de 2 

2,4 mglkg 

144 mg/kg 

<0,6 mg/kg 

119 mglkg 

13,9 mglkg 

69 mglkg 

4 mg/kg 

271 mg/kg 

2,7 mg/kg 

59 mg/kg 

13 mg/kg 

<0,9 mglkg 

67 mg/kg 

0,7 

2 

0,6 

2,6 

2,1 

7 

1 

6 

1,6 

2 

4 

0,9 

30 

Version 1 (995300) 
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Certificat d'analyse tsuttel Numéro de l'échantlllon: L029393-01 

Perte de poids 

Méthode: MA.100 -S.T. 1.1 Résultat Unllli LDM 

Date d'a_naly~~.: •. •. . -~6-~!?.~~-1-~ .. . . ..... ... .. . ... .. ... .. . ... . ............... . . . . ... ........ ---· . .. .. .. ... ............. .. . . .. . . _____ ... ___ . 
Perte de poids à 1 os•c 66,7 % 0,10 

Soufre total 

Méthode: MA. 310 - CS 1.0 Résultat Unité LDM 

. A~t~~·~~~!~~~-: .... .. 1.~)~-~!-~~~~ ·· ··· ... .. ---·· -- --- ---· ··-··· .... -·- -- -- -·. -.. . -................. .. . 
Soufre 6380 mg/kg 100 

Remarque(s) 

No Éch.:L029393-01 Paramètre: Métaux extractibles 

Les rél;ullata sont exprimés sur.base sèche . 

. . . . . . . . . . . ~~~ ~~~-~ !'.8.f!l.~~~-'.': ~~~ ~t.1~ ~~~"!': ... ..... ............. .... ... .. ..... . ____ .. _ ... . _ .. _. --.......... .. ....... .... .... . 

Les résultats no .so rapportent qu'il réchantJHan soumis 4 l'analyse. 

J'eltesle avoir ltmnetlement consrar• eu fa/lS 

Certifical approuvé le 8 ooOt 2014 

Ugendll: 
MS:Absenœ 
DN<I' R6wllatenlto Il LDM 1111 LQM 
11'1T: llllem!,.,.,., -All•!Ju lnyxwlble 

NO; Nr,11dfle<ff 
SI',Stw>ltahnt:o 
PR; Pnfsente 

!r-xd / 
Francois Bossanyl, c~ 
Contaminants Inorganiques, Laval 

RNF:R,.,,llafnon dbpanlblt 
NOR,IM-·Mllaneallsll/lpullrappa,lbt>IDplqllo 

TNl: COlonle,bop_ ..... _.,,,,""'-· 

Page2 de 2 

VR: VoirlW~ 

Version 1 (995300) 
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Annexe 2 : Tableau 1 : Politique de protection des sols et dè réhabilitation des terrains contaminés Page 2 sur 9 . 

'\. 

Il A2 Il B Il c -
I· 

0

MÉTA~ (et métalto'idê-) 

Argent (Ag) 2 20 
f 

40 

Arsenic (As) 
1 

6 Il 30 
1 

50 

Baryum {Ba) 200 500 2 000 · 

Cadmium (Cd) 1,5 5 20 

Cobalt (Co) 15 50 300 

Chrome total (Cr) 85 .250 800 
-

Cuivre (Cu) 40 100 500 

Étain (Sn) 5 sa · 300 ) 
Manganèse (M'1) 770 · 10003 22003 · 

Mercure (Hg) 0,2 . 2 10 . 
Molybdène (Mo) 2 10 40 

Nickel (Ni) 50 100 500 

Plo~b (Pb) 50 500 4 1000 4 

Sélénium (Se) 1 .. 3 10 

Zinc (Zn) 110 500 1500 

II- AUTRES COMPOSÉS INORGANIQUES 

Bromure disponible (Br-) 6 50 300 

Cyanure disponible (CN-) 2 10 ioo 
Cyanure total (CW) 2 50 500 ) 
Fluorure disponible (F) 200 406 2000 

Soufre totat ·cs,5 400 1 000 2 000 

III- COMPOSÉS ORGANIQUES VOLATILS 

Hydrocarbures aromatiques monocycliques 

Benzène 0,1 0,5 5 
Chlorobenzène (mono)" 0,2 1 10 

Dichloro-1,2 benzène 0,2 1 . 10 

http://www.mddelcc.gouv.qc.ca/sol/terrains/politique/annexe _ 2 _tableau_ 1.htm 2014-06-19 
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. . ~ t.,l fn/stèrê 
J îlll Olllllloppeme,itdurabfi .• 

de l'l:nvlrannement 
et d6 la Lutte cvnfre les ( 
d1angements r:limatlques H . 

( 

·Québec :: e 
Direction régionale du Centre de contrôle environnemental 
de l'Abllibi·Témiscemlngue et du Nord-du-Québec 

C@PIE 
Rouyn-Noranda, le 29 octobre 2014 

. A VIS DE NON-CONFORMITÉ 

Canadian Malartic GP 
11 OO, avenue des Canadiens-de-Montréal 
Bureau300 · 
Montréal (Québec) H3B 2S2 

- . 
N!Réf. : 7610-08-01-70167-00 

401183839 

Objet : ~ccumulation de poussière dans une piscine à Maiartic 

Mesdames, 
Messieurs, 

Lors de la vérification réalisée le 25 septembre 2014 par une inspectrice de notre · 
direction régionale, nous avons constaté le manquement suivant : 

• A voir émis, déposé, dégagé ou rejeté un contaminant ou avoir permis l'émission, le 
· dépôt, le ~égagement ou le rejet d'un contaminant, soit de la poussière ayant des 
concentrations élevées en métaux et en soufre, dont la présence dans l'environnement 
est susceptible de. porter atteinte à la vie, à la santé, à la sécurité, au bien-être ou au . 
confort de l'être humain, de causer des dommages ou de pmter autrement préjudice à 
la qualité du sol, à la végétation, à la faune ou aux biens. · 

Loi sur la q1,1alité de l'environnement, article 20 al. 2, partie 2 

Nous· vous demandons de prendre sans délai les mesures requises pour remédier à ce 
manquement. 

. De plus, nous vous demandons de-nous transmettre, d'ici le 28 novembre 2014, un plan 
des mesures correctives que vous entendez mettre en oeuvre pour vous conformer à la 
loi. Prenez note que certains correctifs pçmnaient exiger une autorisation préalable du 
Ministère. 

180, boulevard Rideau, 1" élage 
Rouyn-Noranda (Québec) J9X 1 N9 
Téléphone : 819 763-3333, poste 256 
Télécopieur ; 819 763-3202 
lntemet ; http:/Jwww,mdd1>lcc.qouv.qc.ca 
Counlel : quv.vamcres@mddelcc.gouv.qc.ca 

® Ce papier contient des fibres iecycl!es eplés co11S01M111ion. 

...2 
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Pour toute information additionnelle ou pour porter à notre attention des observations 
quant à un manquement constaté; vous pouvez communiquer avec Mme Isabelle 
Labrecque au numéro de téléphone 819 763-3333, poste 325, ou à l'adresse courriel 

· isabelle.labrecgue@mddelcè.gouv.qc.ca. 

Prenez note que le Ministère se réserve le droit d'utiliser toute mesure administrative ou 
judiciaire à sa disposition pour faire respecter la loi et pour sanctionner le ou les 
manquements constatés, et ce, même si vous vous conformez au présent avis. 

Nous vous informons qu1en vertu de l1article 115.13 de la Loi sur la qualité de 
l'environnement, une sanction administrative pécuniaire pourrait vous être imposée. Le 
montant de cette sanction est fixé par la Loi ou le règlement et, selon le manquement 
visé, il est de 1 000 $, 1 500 $, 2 500 $, 3 500 $, 5 000 $, 7 500 $ ou de 10 000 $ pour 
une personne morale. 

GV/IL/cl 

c. c. Canadian Malartic GP, Malartic 
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' Développement durable, 
Environnement et Lutte 
contre les changements 
cllmat/qu~s ll!l l8I 

Québec e 181 

~PPORT DE V RIFICATION 
Centre de contrôle environ,nemental du Québec 

Direction régionale de l'Abitlbl-Témls.camingue et du Nord-du-Québec 
Région :Abltlbi-Témlscamingue 

Date de la vérification; 25 se l2014 Heure de début: h Heure de fin : h 
lns ecteur : Isabelle Labrec ue 

N" intervention : 300893454 I Tvoe d'intervention : lnsoection 
N" oestion documentaire: 7610-08-01 -70167-00 I N° du raooort de vérification : 401183721 
N" demande : 200403625 I Tvoe de demande : Plainte à car. environnemental 
But de la vérification : Mine Canadlan Malartic : Plainte concernant l'accumulation de Poussière dans une oiscine 

Lieu concerné par la vérification 1 
Nom du lieu : Mine Canadian Malartlc 
Nom usuel du lieu : Mine aurifère Canadlan Malartic 
N° du lieu : X2106923 I Type de lieu : mine 
Localisation du lieu : 
Adresse du lieu : 1 OO, chemin du Lac Maurier 
C.P. 2040 
Malartic (Québec) JOY 120 

lntervenant{s) du lieu 1 
Nom Fonction Adresse oostaie lsl différente du lieu\ No Intervenant 

11 OO, avenue des Canadiens-de-

Canadian Malartic GP 
Montréal Y2109570 

Bureau 300 
Montréal (Québec) H3B 252 

Personnes-contactées rso I 
Nom Fonction N° de téléohone lou autrel 

Luc Rivard Chimiste MDDELCC 418 644-9777 noste 422 

Isabelle St-Gelais 
Equipe support-conseil SAP, 

418 695-7888 poste 375 
MOOELCC 

Mode d'identlncatlon 1 

But ex1>llaué : 1 l oui 11 non ~s.o. 
Mode d'identification : r ·1 verbale f l oreuve de statut 
But expliaué à/Identification faite auorès de : 

Autres pièces annexées au rapport r so_ 1 

Numéro Titre 
IXJ Document Note téléPhoniaue du 25 septembre 2014 
1 1 Plan 
1 1 Carte 

Certificats d'analyse de laboratoire; 
I8J Autre Échanges de Courriels du 24 au 29 septembre 2014 

Les analyses ont été réalisées au laboratoire du CEAEQ de Laval. Les résultats m'ont été transmis par courriel le 11 
aoùt2014. 

J'ai transmis les certificats d'analyse à M. Luc Rlvard le 24 septembre 2014. (voir courriel du 24 septembre 2014 en 
annexe) 

3 Description de la vérification 

Suite à mon courriel è Luc Rivard du 24 septembre 2014, Il me contacte par téléphone le 25 septembre 2014. (voir note 
téléphonique du 25 septembre en annexe) Nous discutons des résultats de mon échaf)tilJpnna!l_e et de la suite à donner 
au dossier. 

n~ u1 concerne les résultats, .M. RiVard constate qu'ils sont concluants quant à leur nature. Selon lui, ils ne se 
comparent pas à de la poussière ordinaire qui pourrait se trouver dans une rue. li les qualifie même de minerai à cause 
des concentrations élevées en méll\ux, par exemple le chrome ou le nickel. La concentration de souffre est aussi 
si nlficative. Il m'encoura e à oursuivre ma démarche. 

Page 1 de 2 

l 
1 
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3 Descrrption cJe la vérificat1011 

En parallèle, les résultats du suivi de la qualllé de l'atmosphère du 1., trimestre de 2014 sont égàlement vérifiés. (voir 
inleNentfon 300914983).~ . ements des normes des particules totales.a c'5 Ion 
Japèrtlfd~~ 

.Jlal'm.issl~te.:confinnation-écrtte de.iB<OOmpagnte'tle'"J)l~ll!M!f'factufecdu.neltoyage.de~t 
- "!l'lalfêlé y:,ayëe par,la'mlnlèr-e..(volr courriels en annexe) 

Il s'agit d'un manquement à la Lol sur la qualité de l'envlron.nement, article 20, 2• afinéa, partle 2 

Evdlu,111011 c!e la gr.-1 v1tc des cons!'rp1enr.es clcs manquements constatés na • so 
1 Manquement : émission d'un contaminant dans remnronnemenl (poueslèn>s) 

Référence higale : LQE, art.20, 2' el., partie 2 

Atteinte il la santé, à la sécurité, au blen-<!lre ou au confort de l'etre humain : Allelnte seulement au bien-être (modéré) 

El<pllcallon : A porté préjudice à la piscine 

Atteinte à la qualHè de l'eau, du sol, de rolr, à la vé§étaUon ou li la faune: Risque d'atte;nte significative (modéré) Degré de gravlhl des 
conséquences : 

Explication : modéra 

Les conséquences oont : complètement révenilbles (mineur) 

Expllcaüon : 

Vulnérabllné du· milieu· touché ou suscepUble d'èlre touché : Mayennement 1enslbla (modéré) 

Explication : 

Facteurs agyravants f.l sa 

5 Rccom 1nandat•o11s 
Je r~commande que le traitement à apporter à ce do!il11er soit le suivant : modéré avec facteurs atténuants 
Ainsi, je recommande de · 

) 7 Transmettre un avis de -non-œnformité pour le manquement constaté. Demander la mise à jour du plan correcteur et L faire un suivi du plan qui sera déposé. 

- Poursuivre la recommanda!lon du rapport d'inspecHon du 16 juin 2014, à savoir procéder à la prise d'un échantillon sur 
le site de la mine et faire comparer les échantHlons en spectroscopie. 

Rédigé par: Isabelle Labrecque Date de rédaction : 2 octobre 2014 

Signature:/~ {a: 

6 Verif1cation du rapport 

Approuvé par : Guy Vallières Fonction : Coordonnateur 

Date: 2,eJ1t./ - /O -Z. 

N° du rapport de vérification: 401183721 Page2 de2 
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Mlninl!rc du 

:~~:c:!::::"'9, 
de /t1 Faune et des Para Ill H 

Québec me 
Dirtdion ~gloMle du Cenlr• d• a,nbiilt envfronn,mental 
de l'AbltlbJ.Umlsamlngueeldu Nonklu.Qul!bec 

REGISTRE DES APPELS QUOTIDIENS ET DES VISITEURS 

DATE: 2014-09-25 HEURE:9:30 

Appel : Placé O Reçu [8] 
Visiteur O Courriel O Fax D 

INFO SUR LE LIEU 

Boîte vocale O 

Nom du site : Mine aurifère Canadian Malart!c 
Entreprise : Corporation minière Osisko 
ND dossier: 7610-08-01-70167-00 
N° lieu: X2108923 
ND Intervenant: Y2057316 
Adresse: 100, Chemin du Lac Mourier 
Municipalité : Malartic 
Code postal : JOY IZO 
T616pbone: 819 757-2225 

INTERVENANT MDDEFP : Isabelle Labrecque 

INFO SùR L'INTERLOCUTEUR 

Nom : Luc Rivanl 
Fonction : Chimiste, MDDELCC 
Adresse: 
Municipalité : 
Code postal : 
Téléphone: 418 644-9777 poste : 422 
Cellulaire ou autre : 

OBJET : tablir les panunêtres de l'échantillonnage de poussière à réaliser à la mine Canadian Malartic pour ln suite du dossier 
de la plainte d'accumulation do poussimi dans un piscine à Malartic. 

DETAILS: , 
Dans un co111Tiel du 24 septembre 2014, j'explique à Luc Rivard la situation du dossier et lui demande conseil pour la suite. Je lui 
demande de me contacter dès que possible. 

M. Rivard me contacte le 2S septembre. Nous discutons de la fa90n dont je pourraÎll procéder à l'échantillonnage dans le but do le 
faire analyser en spectroscopie. Il me conseille de prendre un échantillon composé, r6colté à divers endroits où de la poussière a 
pu s'accumuler. Nous convenons que je me servirai d'un pot d'un litre en verre pour prendre l'écbantillon. Je devrai mélanger 
d6licatement et lentement la poussière récoltée et ensuite diviser mon i!chantillon dans 2 pots do verre de 500 mL pour faire mon 
duplicata. Je pow-rai utiliser des outils en plastique jetables. 

Pour l'analyse en spectroscopie, je devrai demander les m@mes paramètres que pour mon premier écbantillon pr6lev6 dans la 
piscine, soit les métaux eXlract!bles, le souffre, ot les nitrates-nitrites. 

Pour ce qui est du lieu d'analyse, M.Rivard me suggère de contacter Darlène Lessard ou encore Richard Bis:ionnette pour avoir les 
coordonnées de l'experte de l'Université Laval qui a procédé à l'lllllllyse dans le dossier de Rio Tinto Alcan. 

la suite, M. Rivard me recommande de m'assurer avec Darlène que mon intervention ne nuira pllll à 
le a~ GSl.obîm::_Clll is que c'est ok pot1r Darlène parce que 

gie n est encore tablic pour enquête. 

Mise d}our ~ 7 dkembre 2012 
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1 1 ·· ··,, • 
. '·.;.,.• ., ,., 

., D~te -~!f éceptlon N" dossier 
.:-!J'1!23'14 

-·· .:.ûl4 
En tout temps, vous pouvez consulter la barre d'éfât ou appuyer su la louche F1 pou~ d"j'alde. I Feuille n°: 1 1 de ! 1 

Nom du projet (max. so caractères) I f!Ï bon de'c~~ Code projet GITE IN"CR 
Mine Canadlan Malartlc 

.... ~ .. ll.lo,. .... ;<_;s--;;'7- 5816 1, 

Responsable Isabelle Labrecque ">~,f-,1 Tél.: { 819) 783 - 3333 poste 326 

Client (direction ou o,ganlsma) CCEQ- Direction régionale 08-10 
,., 

Adresse 180, Boui. Rideau, Rouyn-Noranda 

Coda postal J9X 1 N9 J Télécopieur J courrtal lsabelle.labrecque@mddelcc.gouv.qc.ca 

Pnllavé par Isabelle Labrecque Tél.: ( 819) 763 - 3333 posta 325 

Adresse même que responsable 

Remarquas Vo ( Ir .1r a llv ,S L1. <l rl' i'1(,,, Certificats Individuels D 

N'· N' N' contenant Nb Date de Haurede Nature Typa Endroit da prélèvement 
lot laboratoire (n' échantillon) conL prélèvement prélèvement éch. éch. 

1 ~é?9 31'3 M-1métaux 1 2014-06-19 10h45 re-b p Piscine du 490, rue Laval à Malartlc 

-o I 
1 L.o?Bq3 M-1métaux 1 2014-06-19 11h00 eu p Piscine du 490 rue Laval à Malartlc 

_.:,-:;) Préservatif alouté (HN03) 

1 Le ~111~ M-1 Nitrates 1 2014-06-19 11h33 eu p Piscine du 490 ruA LeVAI è Malartln 
-o> Préi!èrvatrfaJoûté-(H2S04 l 

Objectif du prélèvement : D Contrôle réglementaire : 

~ Suivi environnemental : 
Autre: Prouver la orovenance de la source de contamination 

N" lot Liste des oaramètres et des regrouoements demandés (description du proJet demandé) 
1 - Contenant M1-Métaux (boue : Métaux extractibles totaux: Ag, As, Ba, Cd, Co, Cr, Cu, Sn, Mn, Hg, Mo, 

NI, Pb, Se, Zn; et Souffre total (à réaliser sur base sèche, sur la oartie solide de l'échantillon) 

- Contant M-1 Métaux {liquide): Métaux extracUbles totaux : As, Cu, Fe, Pb, NI, Zn 
- Contenant M-1 Nitrates (liquide): Nitrates-Nitrites 

I ,.--.... 1 

-/- iU...t /-,L. A /~t., .. L '-Y'{ C\=ff-.J6 - 'lr' 
V }'LM. /..._ l._= .-~~/..,. J() 

~ 

N.B. : Les secUons ombragées sont résarvêes au CEAEQ F0-09-001 2013-09-24 

Centre d'exi,erl/se en analysa env/ronnsmenls/e du Québec Pegs 1 de 2 
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alveloppement durabl~. 
En11/ronnemont 
et Paru 1!11!1 

Québec a a Formulaire de chaine de possession 

•••IDENTIFICATION DE ECHANiTIL!LON . li'T~• IDENTIFICATION DU DUP.LIGATA 

0 É Num,rode Numfro du acell6 Numéro de labaratolre Numiro du duplicata Num,ro du &celli 11,chanUllon 

J M·( EG 1157-t(&l,) L_ôd°! s13 -ô] .;:oJ J. 

~()(l,,ci'è.re) 000 00 3 .S J. 

M· J. 

M· J. 

M· J. 

M· J. 

M· J. 

M· J. 

Cochez la case appropriée: D : DupHcata remis au jusUclable ou échanWlon prélevé par le JusUclable É : É'chantillon original è séparer 

' 'Ditii ld~ prélliverrierit•"+:5 1 -\,- - ." " Ni>in°fdu iiijle~é;'ur,(iéllrÙ m~u~ïil·• }. 1~1; ;-:._~.~ _...._.. ..,, h lllgnatii;.. . .: • ;r-_-..- ., 

1'ni'1- f ~0h ! ~q I ISCJ be.Ue., l.Ab rlc.q tA.e 1 / 4n-,(,7 rl /1 4 ) / ahr'..t::-~l,,l-<_./ r,, 
••~EXP.EDITION.t- $ ; . 4 

,· - =·:. r.-..;!".:" ·h ·"'...::r.-. ~oi'!' cl""' :;;.;,i "' ..,. J'l '!:" ,2 . 
q: - ........ ~ 

Les échantillons ont été acheminés au la. bQVQ :tlür::ei J\! C~PID a 1/1 \lfl 2. . ,3. 3Q If. t-']_-3.32(;f/ 
(Identifier la l1boralol,.) (numtro du bon de livraison) 

O Séparation das éohantlllons orlglnauK mentionnés au point 2 et mise sous scellé ldenUHé au point 2A 

Remarques: 

Date.di la s6 aratlon ' • Heure- ...... - NDm - .MDDEP lâttiHmoilfh• 
Annn t Mol, I Jour 

Ann .. Mols Jour 

1111, REMISE Dl:hDUP!alCATA· l;"K -,~ i- . ' 
... 

• '+'.',',."'71!'! ...... g~-.. 
. 

(-

Remarque•: 

Num6ro du bon de llvralson : 

Date de transfert du duplicata I Heu nt 1 Nom MDDEP o,u..s moullnl 1 Signature 
Ann6e I Mole I Jour 

1 1 1 : 

Les échantillons sont scellés, lnlacts et les num,ros de scellés sont Identiques au point 2A O 

Remarques : 

Date de' r,centlon / réolon 1 Heure 1· Nom MDDEP fl1ttrea moultea\ 1 - Slanature .. 
Annb I Mols I Jaur 

1 1 1 : 

Les échantillons sont scellés, lntaçts et les numéros de scellés sont Identiques au point 2A O 

Remarques: 

Date de remise du dunllcata 1 . Heure 1 Nom MDDEP 11,11,., movltul 1 Slanature 
Annfe 1 Mols 1 Jour 

1 1 1 : 

Ministère du Développement durable, de rEnvlronnement et des Parcs 6815-07·08, 2007-06-30 
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Développem•nt durable, 
Environnement 
et Pllrcs H H . 

Québec H 1811 INFORMATIONS SUR LES PRÉLÈVEMENTS 

Nom: (/{)flï?1Jtm ftt:e, !l,(;p1·t)y (")5JS((Q /l/tr16 au.11fi;re, (k.httdtJ1.v, }l{ez-f/1,/[/J'c_. 
Adresse: 700 etwnin rl.u Lûc-!f..(outr1€v 11,/r,/q{~h"c,{(vc.Li;b<?,C'i 
Numéro de dossl::.: 7WO- 08 - (()!- :toi{; 1: ~ QQ - ,, 

A1e~: -"1î,. Ils, 8C1.., C:f J Co, (!,,.-, Cu,&?) 111 

/.J..n IV/ o /tJ/ Pb, ~e, 2t'? ·e.f- !;,0 u. f'fve... ''..'J) .,, 2 

- l P l #f.)() fZOj.-s I Me~ i-otc~ ~ A-5 1 (!"'-, Fe_,Cfb, J//, 21") 

s-1 P I H-,._.so4- ll?j:.S I A/ih-a.hs+ fvih ite.s 

• Malgr6 le d61al de conservation susmentionné, l'échanbllon du justiciable est déblJit après un délal de conservation ou un délal maximal da 90 jours, selon l'échéanœ la plus courte. 

Feuille n°: _[_ de _L 

JI / I 

Remarques sur les échantillons:·----------------------------------------------------------------

Document préparé par: /.sah@e /«hre,C ,:;1 ce< 
/ 

Représentant du Ministère : &-Ar.&: ( t:"14{,_,,; r ~ 4-:(, 
p 

Ministère du Développement durable, de l'Environnement et des Parcs 

Date: /"7 Îlf / h ?0/<..J 
"' 

Téléphone : ~ 19 ZG3 -~3?., ::>-, Cellulaire : }?(1 7b;3-2. f:f -3 

Copie 1: Ministère 

Courriel: / 5,q.{,dœ · /a 6rc c que 
1 

~~uv.qc.ca 
'Wi'~~fe.~1-œ-30 

... 
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Malartic 26 novembre 2014 

Monsieur Dave Lemire 
490 rue Laval, 
Malartic (Québec) 
JOY lZO 

Monsieur Lemire, 

I 

• 

La présente fait suite aux plaintes de vibrations portées à notre attention concernant 
certains sautages effectués par les opérations minières. 

Les tableaux ci-joints montrent les résultats enregistrés par les sismographes déployés à 
Malartic. La norme prescrite par le Ministère du Développement Durable, de 
l'Environnement et de la Lutte contre les Changements Climatiques (MDDELCC) est de 
12,7mm/sec et 128 dBl. Ces données sont communiquées au MDDELCC. 

Une suppression ayant été enregistrée pour le sautage effectué le 9 octobre 2014, soit de 
128.3 dBl, le rapport interne vous est aussi acheminé. 

Soyez assuré que tout est mis en œuvre pour établir une cohabitation harmonieuse. 
Veuillez, agréer, Monsieur Dubé, nos salutations distinguées. 

i'v, /_ +J~ ces-t r2Jem1~ Ç:O\Jf, \X.V'rûVl+r~ 12. 

V 1r:/ h Qu-e. \Jô'S YKJR1111L9, Çovi Î {)Q S. QDê;uc.Je..: 
Mario Paquin (\.') + f 
Directeur Ressources Humaines et santé sécurité '~ .... Ü \.A. (l_ 'n_ Ü S Ç (2 (A l l.J.Rj_ 

-l t Vl O Si YY\-e V1 t J 

1 OO, chemin du Lac Mourier, Malartic QC Canada JOY 120 - canadianmalartic.com 

' AGNICO EAGLE YAMANAGOLD 
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OSISl<O 

Le 15 avril 2014 

Monsieur Dave Lemire 
490, rue Laval 
Malartic (Québec) JOY 120 

Monsieur, 

\ , \ 1 > 1 \ ,\ \ \ 1 \ I' 1 1 < 

Suite à votre plainte du 8 juillet 2013, une inspection visuelle de votre domicile a été effectuée. 
Afin de vous rassurer quant à vos craintes liées aux vibrations causées par les travaux 
d'exploitation de la fosse Canadian Malartic, un sismographe a été installé sur votre terrain 
pour une période de quatre semaines. 

Le rapport détaillant la procédure et le résultat de cette dernière est joint à cet envoi. Suivant la 
conclusion de ce rapport, nous confirmons que les résultats des sismographes permanents 
installés sur les rues Laval, Royale et Jacques-Cartier sont représentatifs des résultats 
enregistrés à votre domicile. 

Considérant le tout, aucune action supplémentaire ne sera mise de l'avant. Soyez assuré que 
Corporation minière Osisko met tout en œuvre pour assurer une cohabitation harmonieuse. 
Pour toutes questions supplémentaires, n'hésitez pas à nous contacter . 

Nous vous prions d'agréer, Monsieur, nos meilleures salutations 

Amélie Foucault 
Conseillère Relation communautaire et publique 

100, chemin du Lac Maurier, Malartic (Québec) JOY 120 
Téléphone (819) 757·2225 

28



1 

1 
1 

1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 

Corporation minière Osisko - Mine Canadian Malartic 
100, chemin du Lac Maurier I Malartic I Québec I JOY lZO 

Suivi des vibrations au sol 

Propriété du 490, rue Laval, Malartic, Québec 

RAPPORT FINAL 

24 février 2014 
Vérifié par ·m Cournoyer B. .A. Date 
Coordonnatrice Instrumentat10n et analyse de données 

24 février 2014 
Date 

Février 2014 
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Suivi des vibrations au sol - Propriété du 490, rue Laval, Malartic 
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Suivi des vibrations au sol - Propriété du 490, rue Laval, Malartic 

1. Introduction 

1.1 Mise en contexte 

Ce rapport fait suite à une demande du département des communications et des relations 

communautaires de Mine Canadian Malartic (ci-après nommée Canadian Malartic) d'effectuer 

un suivi des vibrations au sol sur la propriété du 490 rue Laval à Malartic, Québec. Le résident et 

propriétaire, M. Dave Lemire, a entrepris en juillet 2013 des démarches avec Mme Amélie 

Foucault, conseillère aux relations communautaires et publiques de Mine Canadian Malartic, 

afin de lui faire part de sa préoccupation quant à l'effet des vibrations des sautages sur sa 

résidence. Selon M. Lemire, les vibrations produites par les sautages de Canadian Malartic 

seraient la cause de fissures observées sur sa résidence . 

Mine Canadian Malartic a accepté de réaliser un suivi des vibrations au sol sur la propriété en 

question afin de vérifier si les vibrations générées par ses sautages pourraient être en cause 

dans les dommages déclarés par le propriétaire à l'égard de sa résidence. Un sismographe a 

donc été installé sur la propriété le 11 septembre 2013. 

1.2 Description de la propriété et du voisinage immédiat 

La propriété est située au 490 rue Laval, dans le centre urbain de la ville de Malartic, entre la rue 

Lasalle, au nord et la rue Jacques-Cartier au sud. 

La propriété de M. Lemire est occupée par un bâtiment résidentiel de deux étages et elle est 

entourée de propriétés résidentielles. Il n'existe aucune activité commerciale ou industrielle 

significative dans un rayon de 100 mètres. La limite nord de la propriété minière d'Osisko (butte

écran) est située à environ 344 mètres au sud de la résidence de M. Lemire. 

La localisation de la propriété est présentée aux figures 1 et 2 de l'annexe 1 du présent rapport. 

1.3 Objectif de l'étude 

L'objectif principal de l'étude proposée est de déterminer s'il existe un lien de cause à effet 

entre les vibrations produites par les sautages de Mine Canadian Malartic et les fissures 

déclarées par le propriétaire du 490 rue Laval. 

Osisko - Mine Canadian Malartic Page 2 
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Suivi des vibrations au sol - Propriété du 490, rue Laval, Malartic 

2. Méthodologie 

2.1 Instruments utilisés 

Les instruments de mesure et d'enregistrement suivant ont été utilisés: 

• 1 Sismographe Nomis Supergraphics #4293 (enregistreur de données) 

• 1 Géophone #4293 avec ses tiges de fixation (appareil de mesure des vibrations) 

Le sismographe Nomis Supergraphics #4293 et le géophone ont été calibrés le 31 octobre 2012 

par un technicien de la firme spécialisée Géophysique GPR de Longueuil. Le certificat de 

calibration de l'appareil est présenté à l'annexe 3. 

L'installation a été réalisée selon les normes proposées dans le document Field Practice 

Guidelines For Blasting Seismographs, 2009 Edition de l' International Society of Explosives 

Engineers (ISEE) des États-Unis. La méthodologie proposée dans ce guide est celle utilisée et 

reconnue par le MDDEFP pour le suivi des sautages à la mine Canadian Malartic. 

Le matériel cité ci-dessous a été utilisé pour assurer une installation conforme des appareils de 

mesure et d'enregistrement. 

• Petite pelle de jardinage 

• Câble d'alimentation électrique 

• Sac de sable de 4.55 kg (10 lbs) pour recouvrir le géophone 

• Appareil photo 

• Ruban à mesurer (métrique) 

• Carnet de notes 

2.2 Installation des instruments de mesure 

La conseillère aux relations communautaires et publiques de Canadian Malartic, Mme Amélie 

Foucault, a convenu avec le résident et propriétaire de faire l'installation des appareils le 

mercredi 11 septembre à llh40. Mme Foucault était présente pendant toute la durée de 

l'installation. Le résident, M. Lemire, était absent. 

M. Nicolas Saucier, technicien en environnement de Canadian Malartic, a procédé à l'installation 

des instruments. Le géophone et l'enregistreur de données ont été installés dans le coin sud-est 

de la propriété. Ils ont été branchés à l'alimentation électrique de la maison. 
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Les critères d'installation suggérés dans le guide de l'ISEE sont les suivants: 

• Positionnement du géophone à l'intérieur d'un rayon de 3.05 mètres de la structure du 

bâtiment; 

• Enfouissement à une profondeur supérieure au minimum recommandé, soit l'équivalent 

de trois fois l'épaisseur du géophone; 

• La stabilité du géophone est assurée grâce aux tiges métalliques fournies avec l'appareil, 

lesquelles tiges sont plantées dans le sol, compacté préalablement; 

• Le géophone a été mis au niveau ; 

• Le géophone a été orienté en direction de la mine ; 

• Un sac de sable de 4,55 kg (10 lbs) a été déposé et compacté sur le géophone. L'espace 

restant a été comblé avec le sol excavé et ensuite compacté. 

Lors de l'excavation du trou, deux horizons stratigraphiques distincts de sol ont été observés. Un 

premier horizon composé de 5 cm de concassé grossier, suivi d'un horizon homogène de sable 

d'une épaisseur minimale de 15 cm. 

Des documents photographiques ainsi qu'un schéma d'installation des équipements sont 

présentés à l'annexe 2. 

2.3 Suivi des vibrations 

L'enregistrement des données a été effectué du 11 septembre 2013 en après-midi au 13 

octobre 2013 en avant-midi. Le seuil de déclenchement de 1,016 mm/s a été imposé au 

sismographe en place. Il est à noter que c'est le même seuil de déclenchement qui est imposé 

aux autres sismographes de suivi installés dans la communauté. 

Le 18 septembre à 14h50, un technicien en environnement de Canadian Malartic a vérifié la 

conformité des installations et récupéré les premiers événements enregistrés. Aucune anomalie 

visuelle n'a été détectée à l'égard des installations et du système d'acquisition des données. Une 

seconde vérification des installations a eu lieu le 3 octobre à lOhOO, encore une fois, aucune 

anomalie n'a été détectée. À la fin de la période de suivi, les dernières données ont été 

téléchargées. 

2.4 Démantèlement des instruments de mesure 

Mme Foucault, a avisé le résident de la date du démantèlement des équipements de mesure. 

Le retrait des instruments a eu lieu le 13 octobre à 9h30. 
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Aucune anomalie n'a été détectée à l'égard de l'installation. Tout était semblable à l'installation 

de départ et tout fonctionnait normalement. 

Les instruments ont été retirés et le trou dans lequel était installé le géophone a été remblayé et 

compacté. Les lieux ont été remis en état, tel qu'avant l'intervention des représentants de 

Canadian Malartic. 

3. Présentation des résultats 

Au cours de la période allant du 11 septembre en après-midi au 13 octobre 2013 en avant-midi, 

dix-neuf (19) sautages ont été effectués par Mine Canadian Malartic. Le tableau 1 présente les 

résultats des sautages enregistrés par le sismographe installé à la résidence et par les 

sismographes permanents les plus près de la propriété à l'étude, soit ceux situés au 471 rue 

Royale, 514 rue Jacques-Cartier et au 710 rue Lasalle à Malartic. 

Un total de treize (13) événements reliés aux opérations de sautage dans la fosse Canadian 

Malartic a été enregistré par le sismographe du 490 rue Laval au cours de cette période. Les 

résultats de ces événements sont présentés au tableau 1. Un total de quinze (15) événements 

ayant déclenché le sismographe du 490 rue Laval ne sont pas reliés aux opérations de sautage 

de Canadian Malartic. Les résultats de ces quinze (15) événements sont présentés au tableau 2. 

Globalement, un total de vingt-huit (28) événements a été enregistré par le sismographe du 490 

rue Laval. 

3.1 Critères d'interprétation 

La vitesse des vibrations au sol est mesurée en mm/s. Les résultats du suivi sont comparés à la 

limite maximale de 12,7 mm/s telle qu'autorisée par décret gouvernemental pour la mine 

Canadian Malartic. 

Les seuils de déclenchement des appareils de mesure ont été fixés à 1,016 mm/s. Ce seuil est 

utilisé afin d'éviter que les appareils enregistrent des événements non significatifs, ce qui 

entrainerait une saturation trop rapide de la mémoire des enregistreurs de données 

(sismographes). 
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Tableau 1 : Résultats des sismographes pour le suivi régulier des sautages effectués par Osisko. 

Météo 490 rue Lava I 471 Royale 514 Jacques-Cartier 710 Lasalle 

Date Heure Direction 
Vitesse Résultante (mm/s) Résultante (mm/s) Résultante (mm/s) Résultante (mm/s) 

vent (0
) 

vent 

(km/h) Seuil Seuil Seuil Seuil 
1.016 mm/s 1.016 mm/s 1.016 mm/s 1.016 mm/s 

2013-09-12 llh05 51 15 Sous le seuil de détection 1.53 1.30 1.59 
2013-09-13 15h03 353 14 Sous le seuil de détection 3.71 1.86 1.27 
2013-09-15 15h01 360 9 Sous le seuil de détection 4.02 3.34 1.93 
2013-09-16 llh42 351 11 Sous le seuil de détection 2.65 3.14 Sous le seuil de détection 
2013-09-21 llh17 321 5 1.46 1.57 1.85 1.66 
2013-09-21 15h09 334 7 1.51 4.76 2.29 Sous le seuil de détection 
2013-09-22 15h28 323 16 1.58 2.00 2.90 1.80 
2013-09-23 llh23 0 13 3.12 4.48 3.57 2.25 
2013-09-24 15hll 329 9 1.45 2.09 1.78 1.81 
2013-09-30 llh29 48 3 2.39 3.64 2.43 1.20 
2013-10-02 llh14 259 27 Sous leseuil de détection Sous le seuil de détection Sous le seuil de détection 1.22 
2013-10-02 15h27 250 22 3.58 2.86 3.41 3.22 
2013-10-03 15h13 255 6 Sous le seui I de détection 2.93 Sous I e seui I de détection Sous le seuil de détection 
2013-10-04 15h18 20 8 3.34 11.34 5.97 2.50 
2013-10-05 llh49 5 9 2.48 3.49 3.40 1.94 
2013-10-05 15h06 357 6 3.79 3.60 3.73 2.30 
2013-10-08 llh44 224 13 4.90 8.52 7.04 1.65 
2013-10-08 15h07 248 10 8.27 9.99 *Non disoonible 3.14 
2013-10-10 15h47 230 10 2.18 2.99 2.29 2.25 

* Appareil de mesure défectueux. 
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Tableau 2: Résultats d'événements enregistrés au 490 Laval et non reliés aux activités de 

sautage. 

490 rue Laval 

Date Heure Résultante (mm/s) 

Seuil 

1.016 mm/s 

2013-09-18 14:02 23.90 

2013-09-18 14:07 438.77 

2013-09-21 9:59 7.73 

2013-09-21 10:08 1.16 

2013-09-21 10:12 3.95 

2013-09-22 17:50 1.71 

2013-09-22 18:02 1.35 

2013-10-01 9:39 2.17 

2013-10-05 12:27 4.36 

2013-10-05 12:27 3.22 

2013-10-10 14:18 2.57 

2013-10-11 11:05 5.69 

2013-10-11 11:48 1.71 

2013-10-11 12:57 1.98 

2013-10-11 13:12 2.14 

3.2 Interprétation des résultats 

Un total de vingt-huit (28) événements a été enregistré par le sismographe installé au 490 Laval. 

Les données d'un événement sont enregistrées par le sismographe uniquement lorsque le 

niveau des vibrations atteint le seuil de déclenchement de l'appareil fixé à 1.016 mm/s. La 

période d'enregistrement d'un événement a été réglée à vingt-deux (22) secondes dans le 

sismographe. 

Treize {13) des vingt-huit (28) événements sont en lien avec les activités de Canadian Malartic. 

Quinze (15) des événements n'ont pas de lien avec les sautages. Sept (7) d'entre eux se sont 

produits lors de journées sans sautage à la mine tandis que les huit (8) autres se sont produits 

lors de journées de sautage, mais en dehors des plages horaires autorisées par le MDDEFP pour 

les sautages, soit 11h00-12h00 et 15h00-16h00. 
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3.2.1 Résultats associés aux sautages de Canadian Malartic 

Pour les sismographes de référence ainsi que pour celui du 490 Laval, les résultats de vibrations 

au sol obtenus lors des dix-neuf (19) sautages présentés au tableau 1 (colonne« Résultante») 

sont en-dessous de la valeur maximale permise. Treize (13) résultats ont été enregistrés par le 

sismographe du 490 Laval, dix-huit (18) par le sismographe du 471 Royale, seize (16) par le 

sismographe du 514 Jacques-Cartier et seize (16) par le sismographe du 710 Lasalle. 

Concernant le sismographe du 490 Laval, les résultantes minimale et maximale enregistrées sont 

respectivement de 1.45 mm/s et 8.27 mm/s. Six (6) des dix-neuf (19) sautages n'ont pas 

déclenché d'enregistrement par le sismographe du 490 Laval, la résultante de ceux-ci se situe 

donc sous le seuil de détection. 

L'analyse des rapports d'enregistrements permet de constater que les résultats de vibrations 

des treize (13) sautages qui ont déclenché le sismographe du 490 Laval, sont caractéristiques 

des vibrations produites par un sautage, notamment en raison de la plage horaire où elles se 

produisent, de leur amplitude décroissante et de leur courte durée. 

3.2.2 Résultats non associés aux sautages de Canadian Malartic 

Quinze (15) événements enregistrés par les appareils installés au 490 Laval ne sont pas en lien 

avec les sautages effectués par Canadian Malartic. Deux (2) de ces événements correspondent à 

des activités effectuées par Canadian Malartic sur les appareils installés au 490 Laval. Les 

événements du 18 septembre ont été enregistrés à des heures correspondant à une vérification 

des installations. 

L'origine des treize (13) événements non reliés à la présence du technicien sur les lieux de 

l'installation demeure inconnue. 

Les résultats de vibrations de treize (13) des quinze (15) événements enregistrés au 490 Laval 

tels que présentés au tableau 2 sont en dessous de la valeur maximale permise. Les deux (2) 

événements pour lesquels les résultats ne rencontrent pas cette valeur ont été obtenus lors de 

la vérification des instruments le 18 juin 2013. Si on exclut les résultats de ces deux (2) 

événement, (23.9 mm/s et 438.77 mm/s), le minimum et maximum enregistrés par le 

sismographe sont de 1.16 mm/s, enregistré le 21 septembre 2013 à 10h08, et de 7.73 mm/s, 

enregistré le 21 septembre à 9h59. Enfin, l'observation des vibrations enregistrées pour ces 

quinze (15) événements révèle que leur amplitude et leur fréquence ne sont pas similaires à 

celles ordinairement observées dans le cas d'événements liés à des activités de dynamitage. 
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Suivi des vibrations au sol - Propriété du 490, rue Laval, Malartic 

4. Conclusion 

À la lumière des données présentées aux sections précédentes, tous les résultats obtenus au 

cours de ce suivi des vibrations au sol sur la propriété du 490 Laval, à l'exception des résultats 

mesurés lors de la vérification des équipements, respectent la valeur maximale de 12,7 mm/s 

telle que prescrite par décret gouvernemental pour la mine Canadian Malartic et recommandé 

dans la directive 019 du Ministère du Développement Durable, de l'Environnement, de la Faune 

et des Parcs (MDDEFP). 

Sur un total de dix-neuf (19) résultats obtenus en période de sautage, treize (13) d'entre eux 

étaient supérieurs à la limite de détection du sismographe du 490 Laval, mais toutefois 

inférieurs à la valeur maximale autorisée de 12,7 mm/s. En raison de leurs caractéristiques et 

leur signature graphique, ces treize (13) résultats peuvent être associés aux activités de sautage 

de Canadian Malartic. 

Pour les quinze (15) autres événements enregistrés, deux (2) d'entre eux correspondent aux 

activités de vérification des appareils effectuées par le technicien . Pour ce qui est des treize (13) 

événements demeurant inexpliqués, ils ont été enregistrés en dehors des périodes de sautage. 

Sur la base de l'analyse des données obtenues, de la caractéristique du point d'impact, on peut 

conclure que les activités de sautage de Canadian Malartic ne sont pas à l'origine des fissures 

rapportées par M . Lemire sur la propriété située au 490 Laval. 
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ANNEXE 1 

Localisation de la propriété à l'étude 
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Mine Canadian Malartic 
1 OO, ch. du lac Mourier 
Malartic, Québec(Oc) 
Canada, JOY 1 ZO 
T: 819 757-2225 
F: 819 757-2357 
www.osisko.com 

- - - -
Localisation 

du 490 Rue 
Dessiné par: MATHIEU.BOURGET Date: 10/25/2013 !Échelle: 1:7500 

ate: INo. Dessin: ENV-20131019-0lb 
Révision: - - - - - - - 40



Canadian Ma/ortie 
1 OO, ch. du lac Maurier 
Ma/ortie, Québec(Oc) 
Canada, JOY 1 ZO 
T: 819 757-2225 
F: 819 757-2351 
www.osisko.com 

- - - - -
Localisation 

du 490 Rue Lovai 
MATHIEU.BOURGET Date: 10/25/2013 !Échelle: 1:5000 

ate: INo. Dessin: ENV-20131019-02b 
Révision: 

- - - - - c::J 
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ANNEXE 2 

Schéma et photographies des installations 
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Schéma #1 : Positionnement du géophone près des arbustes à l'est de la 

résidence. 

Photo #1 : Emplacement des équipements au sud-est de la résidence. 
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Photos #2 : Installation du géophone dans le sol. 
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ANNEXE 3 

Certificat de calibration du sismographe et du 
géophone 
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GÉOPHYSIQUE GPR INTERNATIONAL INC. 100- 2545 rue Delorlmler Tél.: (450) 679-2400 
Longueuil (Québec) Fax: (514) 521-4128 
Canada J4K 3P7 lnfo@gpnntl.com 

www.geophyslquegpr.com 

CERTIFICAT DE CALIBRATION I CERTIFICATE OF CALIBRATION 

ÉQUIPEMENT DE CALIBRATION I CALIBRATION DEVICE 

Description Modèle No série Date calibration 
Type Serial no. Calibration date 

- B & K Acceterometer 4383 11610 28 Fév 2012 / Feb 28,2012 
- B & K Condltionlng Amplifier 2635 2465299 24 Fév 2012 / Feb 24,2012 
- B & K Vibration exciter Amp 2712 1637536 5 Mars 2012 / March 5, 2012 
- Ftuke 87-V Multimeter 87-V 12100200 12 Mars 2012 I March 12, 2012 
- Fluke 77 Multimeter 77 55071350 12 Mars 2012 / March 12, 2012 
- B & K Pistonphone 4220 1404216 28 Fév 2012 I Feb 28,2012 

Date de la prochaine calibration I Next calibration due: 24 Février 2013 / February 24, 2013 

Calibration effectué pour 
Calibration performed for 

Équipement Modèle 
Device type 

Accessoires sin 

Accessories s/n 

Date de dernière calibration 
Previous date of calibration 

Corporation Minière Osisko Ltée 

NOMIS SUPERGRAPH s/n 4293 

Géophone triaxiate I transducer s/n 4293 

Microphone I microphone s/n 4293 

6 Octobre 2011 

Fréquence à l'entrée Fréquence à l'entrée Fréquence à l'entrée 

Latéral (Radial) 

Transversal 

Vertical 

Microphone. 

Date de calibration 
Date calibrated 

Calibré par 
Calibrated by 

5 Hz 

Avant 
calibration 

25.5 mm/s 

25.2 mm/s 

25.5 mm/s 

1.47 mb 

Date de prochaine calibration 
Next calibration due 

GPR-IS0-716 ( 03-12) 

10 Hz 30 Hz 

Après Avant Après Avant Après 
calibration calibration calibration calibration calibration 

25.4 mm/s 25.7 mm/s 25.4 mm/s 26.0 mm/s 25.4mm/s 

25.5 mm/s 25.6 mm/s 25.5 mm/s 25.7 mm/s 25.4mm/s 

25.6 mm/s 24.8 mm/s 25.1 mm/s 25.6 mm/s 25.7 mm/s 

1.40 mb à 
30hz 

31 Octobre 2012 

Renaud Robitallle 

31 Octobre 2013 

Nomis Mlnl-Supergraph 
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